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EMACO APS® T2040

Polimerinis skiedinys vaziuojamosios dalies betoniniy grindy remontui,
smulkiam betoniniy elementy remontui. Sluoksnio storis nuo 5 iki 30

mm.

Produkto a®pra§ymas

EMACO APS™ T2040 yra greitai kietéjantis, trijy
komponenty skiedinys, vaziuojamosios dalies padengimui,
betoniniy elementy remontui. EMACO APS® T2040 sudaro
utilizuoti hibridiniai polimerai (A komponentas),
aktyvatoriaus (B, BS ir BF komponentas) ir aktyvus
uzpildas (C komponentas). Produktas pagamintas
remiantis unikalia, patentuota APS® polimery technologija.
EMACO APS® T2040 naudojimas yra paprastas, greitas,
nekenksmingas aplinkai lyginant su rinkoje esanciais
produktais dervy pagrindu. Bet to produktas yra atsparus
smugiams, dilumui ir daugeliui cheminiy medziagy. Kad
uztikrinti galim@}/be naudoti skirtingose temperatdrose,
EMACO APS™ T2040 gaminamas trijy tipy:

EMACO APS® T2040 Normal
(A+B+C)

EMACO APS® T2040 Slow
(A+BS+C)

EMACO APS® T2040 Fast
(A+BF+C) nuo -25 iki +5°C
Cia nurodytos pagrindo temperatiiros.

Paskirtis

e Greitam remontui automobiliy stovéjimo aiksteliu,
gamybos patalpy, maisto pramonés jmoniy grindy,
iSdauzyty, pazeisty betono ploks¢iy, Saldymo kamery ir
t.t.

e Betoniniy grindy remontui komercinése ir pramoninese

patalpose, kur reikalingas minimalus, iki keliy valandy,

grindy eksploatacijos nutraukimas.

Aerouosty pakilimo ir pravaziavimo taky remontui.

Degaliniy aiksteliy ir privaziavimy remontui.

Tilty perdangy ir keliy remontui.

Krany keliy remontui.

kietéjimo temperatdra
nuo +5 iki +25°C

nuo +25 iki +35°C

Savybés, privalumai

e Paprasta ir saugu naudoti.

Nereikia gruntavimo.

Nereikalinga apsauga kietéjimo metu.

Kietéja esant Zzemoms temperatiroms, iki -25°C.

Didelis ankstyvasis ir galutinis stipris (stipris gniuzdant

>50 MPa po trijy valandy esant +20°C).

e Didelis sukibimo stipris su betonu (>3,5 MPa), kas
uztikrina ilgaamzj remonta.

e Mazas tamprumo modulis (,sugeria” smagius, vibracijg
ir kitas mechanines apkrovas).

e Minimalus grindy eksploatavimo nutraukimas net ir
esant zemoms temperatiroms.

e Geras darbingumas.

e Sluoksnio storis nuo 5 iki 30 mm.

¢ Universalus: galima naudoti smulkiems remonto
darbams ir dideliy ploty remontui (>1000 m?).

e Atsparus daugeliui cheminiy medziagy.
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Techniniai duomenys
Medziagos pagrindas polimerinés dervos ir

aktyvis uzpildai

Komponentai 3
Spalva cemento pilkumo
Sluoksnio storis nuo 5 iki 30 mm
Tankis 2,35 g/lcm?
Stipris gniuzdant, pagal LST EN 196-1:
- po 3 valandy >50 N/mm?
- po paros >70 N/mm?
- po 28 pary 70 N/mm?
Stipris lenkiant, pagal LST EN 196-1:
- po 3 valandy >20 N/mm?
- po paros >25 N/mm?
- po 28 pary, >25 N/mm?
Statinis tamprumo modulis, pagal DIN 1048:
- po paros 6500 N/mm?
- po 7 pary 8000 N/mm?
Atsparumas smugiams, pagal DIN 53453,
po 7 pary 1100-1250 J/m?
Atsparumas dilumui, pagal ASTM D 4060/90,
po 7 pary 115 mg/1000 r
Sausas priliesti, esant +20°C* po 2 valandy uzbertas

sméliu

po 5 valandy be smélio
Takumas, pagal DIN 18555* 150%
Sukibimo su betonu, ZTV-SIB:
- po paros >3,5 N/mm?
- po7 pary >3,5 N/mm?
Vandens pralaidumas,
pagal DIN 1048 nelaidus

*

Esant +20°C temperatdrai.

Sanaudos

Vienos 25,3 kg EMACO APS® T2040 pakuotés vidutiniskai
uztenka 1 m? vieno centimetro sluoksnio storiu.
Tikslesniam skaiciavimui i§ 2,35kg produkto gaunasi 1 |
gatavo skiedinio.

Pagrindo paruosimas

Kad uztikrinti ilgaamzj remonta, remontuojamy duobiy
(ploty) krasStus iSpjauti staciais kampais. Betoninj pagrinda
iSvalyti (frezavimas, iSkapojimas) iki tvirto, ,skambanc¢io”
betono. Lygy betoninj pagrindg pasiurkstinti sméliapate,
Sratine masina ar kitu tinkamu jrankiu.

Betonas turi bati pakankamai tvirtas, atlaikantis apkrovas,
turéti maziausiai 25 MPa stiprj gniuzdant ir 1,5 MPa stiprj
tempiant. Pagrindas turi bati be dulkiy, tepaly, riebaly,
dazy, kalkiy, purvo ir kity sukibimag mazinanc&iy neSvarumuy.
Nuo atviros armatdros pasSalinti rGdis ir kitus neSvarumus.
Jei nuvalius armatiirg matyti dideli jos pazeidimai, sudéti
papildomg naujg armatdra.

Ant pagrindo stovintj vandenj ir pertekling drégme pasalinti
siurbliu, audeklu, suspaustu oru ar net atvira liepsna.

Kad uztikrinti ilgalaikj remontg, betoninéms grindims,
esancioms tiesiogiai ant grunto, vandens gary barjeras yra
batinas.

Naudojimas

MaiSymas

Uztikrinti, kad darbo vietoje bty pakankamai produkto ir
visa reikalinga jranga (maiSytuvai, talpos, glaistikliai ir
panasiai). Kad uztikrinti tiksly visy komponenty dozavima ir
optimaly skiedinio homogeniSkumag, rekomenduojame
maisyti pilng produkto komplektg (A+B+C).

| maiSymo indag supilti visg pakuote komponento A, po to
supilti maiSg komponento C ir maiSyti apie 1 minute, kol

gausis vientisa, be sauso produkto gumuly, masé. Tada |
misinj supilti pakuote B, BS ar BF komponento
(priklausomai nuo naudojimo temperatdros) ir maiSyti
maziausiai 2 minutes (maisymo laikas priklauso nuo
naudojamo maisytuvo ir maiSymo intensyvumo). Skiedinys
bus paruostas naudoti kai tik gausis vientisa misinio
spalva.

Naudojant pigmento pasta, ji dedama maiSymo pradZioje
kartu su A komponentu.

Paruosto skiedinio tikimo laikas

Paruosto EMACO APS® T204 skiedinio tikimo laikas
priklauso nuo temperatiros ir naudojamo aktyvatoriaus tipo
(komponentas B, BF, BS):

Esant +30°C ir BS (létai) aktyvatoriaus versijai produkto
tikimo laikas yra apie 30 minuciy;

Esant +20°C ir B (normaliai) aktyvatoriaus versijai produkto
tikimo laikas yra apie 40 minudciy;

Esant +0°C ir BF (greitai) aktyvatoriaus versijai produkto
tikimo laikas yra apie 30 minuciy;

Klojimas

EMACO APS® T2040 sistema nereikalauja gruntavimo.
Uztaisant skyles EMACO APS® T2040 pilti | duobe (ne
daugiau kaip 10 | skiedinio per vieng kartg) ir uzlyginti
paprastu glaistikliu.

Remontuojant didelius vaZiuojamosios dalies plotus,
tolygiam skiedinio paskleidimui, naudoti paskleidimo déze.
Ant pagrindo tolygiai paskleista skiedinj iSlyginti rankiniu
glaistikliu ar mechanine glaistymo masina suformuojant
besidle danga.

Rekomenduojama visg plotg pakloti per vieng karta, be
pertrauky.

Kad sutrumpinti laika iki sukietés virdutinis dangos
sluoksnis (sausas priliesti) esant zemesnéms uz +5°C
temperatiroms, ar norint gauti neslidy pavirsiu, skiediniui
susiriSus pavirsiy uzberti sméliu MASTERTOP® F1 & 0,1-
0,3 mm. Nesuristg perteklinj smélj nusluoti po 15 minuciy.
Jei reikia EMACO APS® T2040 po keleto valandy, esant
+20°C temperatirai, galima dengti MASTERTOP APS®
T2001C. MASTERTOP APS® T2001C uZnesamas
dazytojo voleliu.

Jei EMACO APS® T2040 klojamas esant tiesioginiams
saulés spinduliams, pavirSiaus uzbaigimo darbai turéty bati
atlikti nedelsiant per vieng kartg, vengti uzbaigto pavirSiaus
pataisymuy.

Kietéjimas

EMACO APS® T2040 apsauga kietéjimo metu
nereikalinga. Priklausomai nuo aplinkos salygy, EMACO
APS® T2040 suremontuotu pavirSiumi transporto judéjimg
galima atnauijinti po 3 - 6 valandy.

EMACO APS® T204 nenaudoti:

¢ Ant Sviezio betono.

e Ant Slapio pagrindo ar esant ant pagrindo stovin€iam
vandeniui.

Kad uztikrinti maksimaly sukibimg su betonu, likutiné

pagrindo drégmé neturéty virSyti 3%.

Irankiy valymas

Irankius plauti muiluotu vandeniu nedelsiant po naudojimo.
Jau pradéjus;j ristis produktag galima nuvalyti mechaniniu
bddu naudojant skiediklius.

Sukietéjusj produktg galima pasalinti tik mechaniniu badu.
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Pakuoté
EMACO APS® T2040 tickiamas kombinuotoje 25,3 kg
pakuotéje. Pakuote sudaro:

A komponentas, hibridiniai polimerai 2,4 kg;
B/BS/BF komponentas, aktyvatorius 0,4 kg;
C komponentas, specialls aktyvis uzpildai 22,5 kg.

A komponentas
B/BS/BF komponentas
C komponentas

plastikinis butelis;
tata;
maisas.

Saugojimas

Produkta laikyti originalioje, sandariai uzdarytoje pakuotéje,
sausose patalpose nuo +5°C iki +25°C temperatiroje.
Laikant minétose salygose A,B,C komponenty garantinis
saugojimo laikas apie 12 ménesiy.

Cheminis atsparumas

EMACO APS® T2040 atsparus daugeliui pramonéje
naudojamy cheminiy medziagy (mineralinés ragstys,
alkoholiai ir t.t.). Dél detalios cheminio atsparumo lentelés
teirautis papildomai.

Zenklinimas
Sukietéjes EMACO APS® T2040 neturi fiziologiskai zalingo
poveikio.

A komponentas
Simbolis: Xi Dirginantis.

Dirgina akis. Gali sukelti alergijg susilietus su oda.
Kenksminga vandens organizmams, gali sukelti ilgalaikius
nepalankius vandens ekosistemy pakitimus.

Saugoti nuo vaiky. Vengti patekimo ant odos ir j akis.
Patekus | akis, nedelsiant gerai praplauti vandeniu ir
kreiptis | gydytojg. Dévéti tinkamus apsauginius drabuzius,

maveéti tinkamas pirstines ir naudoti akiy (veido) apsaugos
priemones. Prarijus nedelsiant kreiptis | gydytoja ir parodyti
Sig pakuote arba etikete. Vengti patekimo | aplinka.
Naudotis specialiomis instrukcijomis (saugos duomeny,
lapais). Prarijus praskalauti burng vandeniu (jei
nukentéjusysis turi sgmone).

B komponentas

Pagal Lietuvos Respublikos Pavojingy cheminiy medziagy,
ir preparaty klasifikavimo ir Zenklinimo tvarkg preparatas
néra klasifikavimo objektas.

Sudétyje yra 4-tret-butilpirokatecholis. Gali sukelti alergija.

BF komponentas

Pagal Lietuvos Respublikos Pavojingy cheminiy medziagy,
ir preparaty klasifikavimo ir Zzenklinimo tvarkg preparatas
néra klasifikavimo objektas.

BS komponentas

Pagal Lietuvos Respublikos Pavojingy cheminiy medzZiagy,
ir preparaty klasifikavimo ir Zenklinimo tvarkg preparatas
néra klasifikavimo objektas.

Sudétyje yra 4-tret-butilpirokatecholis. Gali sukelti alergija.

C komponentas

Pagal Lietuvos Respublikos Pavojingy cheminiy medziagy,
ir preparaty klasifikavimo ir Zzenklinimo tvarkg preparatas
néra klasifikavimo objektas.

Dirgina akis. Gali sukelti alergija susilietus su oda.

Saugoti nuo vaiky. Pakuote laikyti sandariai uzdarytg
vésioje vietoje. Laikyti atokiau nuo visy medziagy. Dévéti
tinkamus apsauginius drabuzius, maveti tinkamas pirstines
ir naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

Sudétyje yra dibenzoilperoksidas. Gali sukelti alergija.
Zidréti saugos duomeny lapa.

Siame techniniy duomeny lape pateikti duomenys yra tiesa, atspindinti misy geriausias turimas Zinias paremtas ne tik laboratoriniais
bandymais, bet ir gamybine patirtimi. Taciau, dél daugelio faktoriy galin€iy jtakoti galutinj rezultata, $ig informacija mes pateikiame be jokiy
garantijy ir prisiimamos atsakomybés uz galutinj rezultata.

Visi produktai turi bati naudojami grieztai laikantis gamintojo pateikty naudojimo instrukcijy. Gamintojas neprisima atsakomybés uz
rezultatus kai negali kontroliuoti naudojimo salyguy.

Mes neprisimame atsakomybés uz patirtus nuostolius jei produktas buvo naudojamas ne pagal paskirtj ar nesilaikant naudojimo
instrukcijos reikalavimuy.

ISkilus klausimams ar papildomos informacijos teirautis BASF UAB.

Visi techniniai duomeny lapai yra pastoviai atnaujinami, todél naudotis naujausiu Sio Techniniy duomeny lapo leidimu yra
produkto vartotojo atsakomybé.
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